uroha a : Welche meint ihr? Diejenige, die Uber den Einbruch
beim Flrsten berichtete? |

uroha a |
uroha a | Ihr meint also...

Hmm... Das ergibt Sinn. Was wirdet ihr|
uroha a | also vorschlagen?

Interessante Idee... |
uroha a [ Das waére gewiss einen Versuch wert...
Nur werden wir dafir wohl wieder beide Teams benotigen. Wie gedenkt ihr, dies den Mannern zul|
urcha a | erklaren?
I

urcha a [ ruhigen Samurai
I
uroha a | ...und wenn wir so vorgehen... sollten
wir meiner Meinung nach auf keine Probleme stossen... [
uroha a |
Raidon Nun, wenn selbst du dafiir bist Sen, dann... Ich vernehme|
uroha a | keine Einwéande? Es sind also alle mit dem Plan einverstanden! Jawohl!! Wenn's denn sein
muss... Jaha~! |
uroha a [ Botan
I
urcha a [
I
uroha a |
I
urcha a [

suhide Akechi |Soviel die Theorie, aber ob sich das ganze auch in der Praxis bewahrt werden die Hauptméanner
heute leider nicht rausfinden. Scheinbar hat der Dieb oder die Diebe noch alle Hande damit >

suhide Akechi |voll, ihre Beute aus der Pagode zu zahlen und sich darin zu suhlen. Erst wenn das kleine Stimmchen
namens Nervenktzel sich wieder melden wird, wird an einen weiteren Einbruch gedacht - >

suhide Akechi |dann auch gewiss wieder in die Schatzkammer der Vasallin~~

uroha a |
Das neue System funktioniert!|
uroha a |
I
uroha a |
I
uroha a | Sen Sen
Raidon |
uroha a | Sen
Raidon [
uroha a | Witerich
|
uroha a |

suhide Akechi lasst auch an diesem Tage weder sich blicken noch von sich héren. Wobei,.. doch, Letzteres schon.
Stellvertretend fur ihn reitet Ya ' o der ungewdhnlichen Behausung von Shamandra entgegen>

suhide Akechi Jund stoppt sein Gaul unweit von der Strickleiter entfernt. Just im Moment seines Erscheines beginnen
die Wachen plétzlich von A nach B zu wandern. Das Schauspiel verfolgt er mit undeutbarer >

suhide Akechi |Miene, ihm steht es ja nicht zu auch nur in irgendeiner Weise die Strategie der Hauptméanner zu
kritisieren oder gar verbessern zu wollen. Eine kurze Klettereinlage spéater befindet er sich auch >

suhide Akechi Jauch schon auf dem Schiff um nach der Kosarin zu suchen. Ya 0 muss ja noch die Vasallin tber
das Verschwinden eines ihrer wohl treuesten, ergebensten und zugleich blindesten >

suhicle Akechi |Mitglieder unterrichten. Was er dabei so alles ganz zufallig in Erfahrung zieht lasst seine sonst so auf
maskenhaft wirkende Mimik vollig entgleisen. "Was?! Die Pagode wurde ausgeraubt?!>

suhide Akechi |Zwei fassungslose Augen mit geweiteten Pupillen starren der Kosarin in's Antlitz. Sekunden spater
sitzt er auch schon wieder im Sattel, um sich ersten selbst davon zu Uberzeugen und zweitens die >

suhidle Akechi |Schreckensnachricht an seinen Daimyd weiter zu geben. Sofern er diesen Uberhaupt findet, natirlich

suhide Akechi |Kein Fiirst - und das nun schon seit mehr als zwei Tage und zwei Nachte? Seltsam, wirklich sehr
seltsam. Gut, die andern Wachposten waren das vielleicht schon von ihm gewdhnt von der Zeit, >

suhide Akechi Jalso Mitsuhide auf dem Schiff der Kosarin war und zusammen mit ihr versuchte, auf des Ratsels
Losung zu kommen: wer ist/sind der/die Dieb/e? Fragen Uber Fragen, die er nach seinem >

suhide Akechi Jaufbruch noch langst nicht alle geklart hatte. Nun ja, zumindest die Vasallin ist jetzt Uber den Verbleib



ihres Fursten mehr oder weniger im Bilde, vielleicht sollte man sich bei Fragen >

Mitsuhide Akechi |an sie wenden? Aber bis das geschieht, missen die Manner - die so eifrig dem Routirungssystem
frohnen - erst mal mit der lautstarken Kabbelei am Heck des Schiffes fertig werden. Dort raufen sich >

Mitsuhide Akechi | namlich ein alter Wolf und das ehemalige, nun ausgewachsene Pantherbaby lautstark. Fauchen,
Knurren, Jaulen und ander wilde Laute rauben den Mannern den letzten Nerv. So kann doch kein

Mitsuhide Akechi [Mensch wache halten! So wird man also die halbe Nacht lang versuchen, die Streithdhne
auseinander zu bringen. ~

Kurohana Katsuo | Es war in der Tat ein langer Kampf, der bis weit in den Morgen hinein andauerte, die Grosskatze und
den Wolf voneinander zu trennen, doch schliesslich waren ausgerechnet Raidon und sein|

Kurohana Katsuo | leicht beinflussbarer Kumpan Saniiro erfolgreich gewesen und hatten fir Ruhe gesorgt. Mittlerweile
war es bereits spater Nachmittag, und Katsuo hat, zusammen mit Daisuke versteht|

Kurohana Katsuo | sich nattrlich, die Manner zusammengetrommelt um ihnen die aktuelle Lage zu erklaren, und ist
gerade im Begriff, seine Ausfuhrungen zu beenden: ...und ich denke, das fasst die aktuelle|

Kurohana Katsuo | Sachlage ziemlich gut zusammen. Hat irgendjemand eine Frage? Die Samurali blicken sich
untereinander mit einigen fragenden Blicken an, und es ist ihnen anzusehen, dass die gerade erfahrenen|

Kurohana Katsuo | Neuigkeiten auch fur sie nicht gerade erfreulich sind. Uhm... verzeiht die Frage Katsuo, doch... fasst
sich schliesslich Yoshiro ein Herz und aussert seine Bedenken, seid ihr euch|

Kurohana Katsuo | sicher... dass das neue System angesichts dieser Umstéande... nun ja... das richtige ist...? Ich
gestehe, dass auch wir Zweifel diesbeztglich hegen... In der Tat. Doch... der altere|

Kurohana Katsuo | Samurai halt einen Moment lang inne, ehe er mit einem Seufzen seinen Satz vollendet: Wir sind uns
nicht sicher, welche andere Strategie hier angebracht wéare. Betretene Gesichier in der|

Kurohana Katsuo | Truppe, und niemand scheint so recht zu wissen, was man tun sollte. Erst nach einer Weile meldet
sich schliesslich, wenngleich Uberaus zdgerlich, der junge Aki zu Wort: Uhm... ich...]|

Kurohana Katsuo | ich finde... wir sollten vorerst... so weitermachen wie bisher... Eigentlich ein guter Vorschlag, denn
was nutzt es schon, sich nun weiter noch den Kopf zu zerbrechen, wenn daraus - und in|

Kurohana Katsuo | dem Punkt stimmen die Samurai alle Giberein - wohl doch nichts besseres herausschaut. Uberall ist
eingebrochen worden, die Pagode sogar komplett ausgeraumt - umso wichtiger erscheint es also|

Kurohana Katsuo | allen, zu verhindern, dass sich hier selbiges wiederholt! Und so nehmen die Samurai dann
schliesslich wieder den Abend in der Gewissheit in Angriff, das es nur eine Frage der Zeit ist, bis|

Kurohana Katsuo | es die Diebe hier versuchen werden - und dann wird man bereit sein! So hoffen die Manner
zumindest, den das Vertrauen in das Rotationssystem ist nun, wo man erste Schwachpunkte ausgemacht|

Kurohana Katsuo | hat, weitaus schmaler als noch in den Nachten zuvor... Nun, wir werden sehen, was die Nacht
bringen wird...

Korsarin Shamandra hat sich beinah den gesammten Nachmittag nicht blicken lassen. Nur selten hdrte man die
Korsarin schimpfen und derb fluchen, manchmal sah man sie angeblich eilig tber das Deck huschen und >

Korsarin Shamandra > aufgeweckt die Stufen im Schiff auf und ablaufen. Mit grimmiger Verbissenheit schien sie
irgendetwas dort zu tun, ohne irgendjemanden etwas zu verraten. Erst am Nachmittag verliel3 sie ihr Heim, >

Korsarin Shamandra > teilte mit, wann sie am Abend etwa wiederkdme und sprach scheinbar energsich auf Katsuo ein.
Ihr Gesicht schien auf eine ernste Schelte hinzuweisen, als wenn ihm Konsequenzen drohen wirden, wenn>

Korsarin Shamandra > in ihrer Abwesenheit etwas geshcahe. Tatsachlich aber hat sie ihm heimlich eine ganz andere
Nachricht mitgeteilt.... Denn der Schlissel, den sie ihm in die Hand driickte, enthielt eine Notiz, in >

Korsarin Shamandra > der sie ihn von ihrem ureigenen Plan unterrichtet. Sie hat ihr wertvolles Hab und Gut umgeraumt
und wird sich nun in der Marktstral3e etwas besorgen, was sie drinegnd benétigt. Nicht jede >

Korsarin Shamandra > Einzelheit teilt sie ihm mit, aber genug damit er weil3, was sie auf dem Schiff tut. Sie keht erst
aus Thalheim zurtick, als die Abendrote am Himmel steht. Sie schleppt einen schweren Sack, in dem>

Korsarin Shamandra > es verdachtig klimpert.... Niemand, der sich irh anbietet, darf diesen Sack auch nur beriihren, als
sie sich dei Strickleiter hinaufqualt und wieder im Schiff verschwindet, um dort den Rest >

Korsarin Shamandra > ihres Planes auszufiihren. Ohne, dass jemand ahnen kann, was im Innern des Schiffe vor sich
geht, raumt die Korsarin ihre gro3e Holztruhe mit dem schweren Schloss, die ihren Schatz enthalt leer. >

Korsarin Shamandra > Aus dem Laderaum holt sie vier Steine, die sie hineinlegt, bevor sie den Sack nimmt, den sie
herbeigeschafft hatte und den Inhalt hineinschiittet. Lauter goldglanzende Miinzen. "Nicht alles was >

Korsarin Shamandra > glanzt ist Gold." murmelt sie leise und schliel3t die Truhe wie Ublich und schlie3t das Schloss zu,
legt zusatzlich eine Kette um die Truhe und befestigt diese aulerdem an einem Eisenring an >

Korsarin Shamandra > der zugegeen morschen Wand. Aber das ist alles durchdacht. Den echten Schatz schleppt sie in
zwei Sacken aus Leinen in ihr Schlafzimmer und drapiert sie wie Kissen in ihrem Bett. Sogar einen >

Korsarin Shamandra > geblimten Bezug zieht sie dartber. In ihrer Schlafzimmertir spannt sie auf Unterschenkelhéhe
einen feinen, aber stabilen Draht, der im Dunkeln nicht zusehen sein sollte, ihre wirklichen >

Korsarin Shamandra > Wertgegenstande hat sie an andere Orte gestellt, auf ihnrem allerliebsten Schmuck schlaft Serena
- unter deren Matratze in der Wiege sollte dies sicher sein. Weiterhin stellt sie ein paar >

Korsarin Shamandra > leere Behaltnisse auf die Treppe, die vom Oberdeck herabfiihrt - die miissten Krach machen,
wenn man dagenstie. Die Fenster in ihrem Zimmer hat sie seit Ewigkeiten nicht gedlt. Wer die 6ffnet >

Korsarin Shamandra > lasst einen grauenvollen Quietschlaut entstehen. Nachdem sie noch zugesehen hat, wie Katsuo
die Notiz vom Mittag im Lagerfeuer vernichtet hat, fuihlt sie sich gut. Das Innere ihres Schiffes >

Korsarin Shamandra > sieht anders aus als vorher, da sie sogar ein paar Mobel umgestellt hat und es scheint irh
unmdoglich das Schiffsinnere zu betreten, ohne Krawall zu machen oder irgendwie entdeckt zu werden. >

Korsarin Shamandra > Als sie zu Bett geht, erhellt ein Lacheln ihr Gesicht. Wenn es nach ihr geht, sollen die Diebe



uroha a |
|
uroha a | Botan
|
uroha a |
I
uroha a |
|
uroha a |
Yori
Elster Miki [Spat am Abend trifft , der Spaher des Zachazzas-Trupps, mit tellergrof3en Augen ein. Hat er also doch
richtig gelesen - die Vasallin haust ernstlich und wahrhaftig auf einem Schiff!!>
Elster Miki [Naja, der bevorzugt ja ebenfalls exzentrische Wohnungen, also sollte es ihn nicht weiter erstaunen.

Und doch - die Uberraschung bleibt in seinem Gesicht geschrieben stehen. Nachdem er>
Elster Miki |sich kurz umgesehen hat, spricht er den erstbesten Samurai an, der ihm unter die Nase tritt - dieses Gluck

hat - um sein Anliegen zu erklaren.

Elster Miki | Auch hier wird, wie in
Thalheim, jede Einzelheit, die der junge zu berichten hat, auf das>

Elster Miki |Pergament Ubertragen - der soll selbst entscheiden, was er davon wichtig findet und was nicht. Die
Frage danach, wie es um die Wohnhdohle steht, wird - ebenfalls wie in Thalheim - mit>

Elster Miki |Gegenfragen umgangen. Abgesehen davon, dald nicht weil3, ob die M&anner hier schon im Bilde tber

das Unglick sind, will er auch weder Panik schiren, noch verspirt er besondere Lust danach, >

Elster Miki |das unselige Thema noch einmal durchzukauen. Es reicht, dal er sich seit Tagen mit nichts anderem mehr
beschéaftigen konnte! Nach getaner Arbeit bittet er </, dem Hauptmann spater Bericht zu>

Elster Miki |erstatten. Man musse verstehen, dal3 er nicht wartet, er habe es recht eilig - aber er sei sich sicher, daf
die Nachricht in einem vernunftigen Ton Uberbringen wird. Und ehe man es sich>

Elster Miki |versieht, sitzt der schon wieder auf seinem Pferd. Die Hauser der Vasallen sind abgehakt, es fehlt nur
noch die Gildenhalle. ~

Elster Miki |Vielleicht hatte noch etwas warten sollen - dann wére das, was sich in dieser Nacht ereignet, vielleicht
nicht passiert. Zumindest aber hatte er dem dann wesentlich >

Elster Miki |Interessanteres zu berichten gewusst als das, was er auf seinem Pergament vermerkt hat... denn kaum eine
Stunde spater hat es jemand geschafft, sich unerwinschten Zutritt zum Schiff zu>
Elster Miki [verschaffen. Vielleicht ist es gerade in dem Moment passiert, als die fiinf Meter zum schnarchenden Yori
Uberwunden hat, um ihn aufzuwecken? Man wird es nie mit Bestimmtheit sagen>
Elster Miki [kbnnen, denn dal3 es Schwachstellen im System gibt, ist ja nicht erst seit gestern bekannt - vor allem
besagtem Jemand ist das nicht fremd. Er hat ein klares Ziel vor Augen - die Kajite, in >
Elster Miki |der die Frau ihr Quartier bezogen hat. Zweifelsohne werden hier all die wichtigen, schénen und wertvollen
Gegenstéande aufbewahrt sein! Ein leiser Fluch und hastige Schritte sind >
Elster Miki [fur heute allerdings alles, was man erbeuten kann - bis zu den kunstvoll drapierten Behéaltern auf der Treppe
kommt man leider nicht. Dreimal verflucht sei Botan, der seine Kollegen mit>
Elster Miki |lautem Geschrei auf den Schatten aufmerksam gemacht hat. Schneller, als man um Hilfe rufen kann, hat
man sich schon abgeseilt und ist auRer Reichweite verschwunden. Ein Seil an der Reling>
Elster Miki [ist der einzige Hinweis darauf, dal3 der Krieger nicht nur Hirngespinste gesehen hat... ~
uroha a | Botan Botan
|

uroha a |
Hach, ich bin eben nicht nur der Schonste, sondern|
uroha a | auch der Beste und Stéarkste von uns, hach ja!
Raidon |
uroha a [ an ihm komme ja auch kein Rauber vorbei,
anders als bei gewissen Anderen die da versagt hatten |
uroha a | Raidon Raidon
|
uroha a |
Schonling [
uroha a |
Furstens [
uroha a |
I
uroha a | Furst
|
uroha a |

Vasallin |



urohana “atsuo |
urohana Katsuo |
urohana Katsuo |
urohana “atsuo |
urchana “atsuo |
urohana “atsuo |
uroa a ab o | Dieben

Mitsuhide Akechi |Ebenso wie die Zeit dem jungen Hauptmann zeigte, dass auch an dem folgenden Tag der First sich
nicht auf dem Schiff oder in der ndheren Umgebung blicken lies. So dauerte >

Mitsuhide Akechi |bis zum spéaten Vormittag, als dem Jingling endlich aufgehen durfte, dass diesmal absolut gar keiner
fr einen Tagesbericht auftaucht. Weder Yasuo, noch der First oder irgendeiner

Mitsuhide Akechi |der Wachen in Zach hat sich hier bisher blicken lassen - und es wird wohl auch vorerst dabei bleiben.
Was da wohl los ist in Zach? Gan koscher scheint das ganze ja nicht zu sein.. >

Mitsuhide Akechi |Ware der Vormittag nur ebenso ruhig verlaufen wie die Nacht, dann hatte der Hauptmann sich
vielleicht sogar auf den Weg machen kdnnen, um bei der Wohnhdhle mal nach den >

Mitsuhide Akechi |[dem Rechten zu sehen, doch wie so oft in den letzten Wochen kommt einem just in solchen
Momenten immer ein "aber" in die Quere. Und dieses aber hat sich griindlich gewaschen: Kaum kitzelte>

Mitsuhide Akechi |die Sonne in den Nasen der Samurai da war es auch schon geschehen. Eine Explosion gewaltigen
Ausmales am Heck des Schiffes lies selbieges erzittern - eingiege Wachen behaupten sogar, >

Mitsuhide Akechi |sie hatten gesehen, dass das Schiff dabei sich um mindestens einen kleinen Finger breit bewegt hat! -
und alle, die dort gerade Wache schoben, in einer riesigen Staubwolke verschwinden. "Alarm!

Mitsuhide Akechi |Wilde Rufe erflllten das Schiff und lies alles zu sich herbeieilen - und gab ihm somit véllige
Bewegungsfreiheit auf dem Schiff und im Schiffsinneren. Sein Pech nur, dass er nicht daran >

Mitsuhide Akechi |gedacht hat, dass man dort Unten vielleicht schon auf einen Besuch der Fremden art gewartet hat.
Die leeren Behéltnisse kann er gerade noch so umgehen, einige muss er sogar anheben und hinter>

Mitsuhide Akechi |sich wieder aufstellen, weil es sonst nicht anders gegangen wére. Gluck gehabt, dass man nicht mehr
SO ungeubt ist wie noch vor ein paar Jahren - da ware er blindlings die Treppe >

Mitsuhide Akechi |hinuntergepoltert und hatte sich dabei wohlmdglich noch etwas gebrochen -, so kommt man
unbeschadet bis zur Schatztruhe, die auch schon mit wenigen Handgriffen von der unnitzen Eisenkette>

Mitsuhide Akechi befreit wurde. Zwei Griffe und ein 'Rums' spéter ist das Schloss auch schon ab und gierig luggt man in
den Sack hinein. Hach! Wie er diesen Anblick doch liebt...! Aber warum liegt >

Mitsuhide Akechi |[denn der restliche Schatz bereits in einem Sack transportierbereit dort rum? Seltsam.. aber nicht zu
seltsam fiir seinen Geschmack. Er hat, was er will und ist gerade so sehr im >

Mitsuhide Akechi |Rausch, dass er nicht genug zu bekommen scheint. Kurz wartet er die Schritte auf dem Deck ab, die
bis nach Unten hallen, bevor er sich auf den Weg zur Kajiite der Vasallin macht - selbige war >

Mitsuhide Akechi |es, die da gerade hoch eilte um personlich nachzusehen, was denn da am Heck des Schiffes los ist -
um sich dort den Rest unter den Nagel zu rei3en. Zumindest behauptete er, dass es hier noch >

Mitsuhide Akechi |das ein oder andere Wertvolle zu holen gébe. Begierig driickte er die Klinke runter und fasste schon
das ein oder andere Schmuckstiick beim 6ffnen der Tir ins Auge, als "Gnaah!" er geradewegs >

Mitsuhide Akechi |uber den Draht stolperte und der lange nach Hinsturzt. Bevor ein weiterer Fluch sein dreckiges
Mundwerk verlassen oder er sich aufrichten konnte, wurde er von dem vorhin noch >

Mitsuhide Akechi |geschulterten Goldsack ins Reich der Traume befordert. Die kleine Serena schreit sich derweil mit
aller Leibeskraft die Seele aus dem Leib, was daflr sorgen sollte, dass sein Erwachen>

Mitsuhide Akechi |definitiv kein schones wird... da hatten wir ihn also, den ersten der Diebe.. oder war es doch nur
einer? Das konnte man ja in Erfahrung bringen...~~



